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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/462,
annettu 30 pidivini maaliskuuta 2016,

merenkulun turvaamisen alalla suoritettavissa komission tarkastuksissa noudatettavista
menettelyisti annetun komission asetuksen (EY) N:o 324/2008 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon alusten ja satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta 31 pdivind maaliskuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 725/2004 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jotta voitaisiin seurata sitd, miten jdsenvaltiot soveltavat asetusta (EY) N:o 725/2004 ja neuvoston direktiivid
2005/65/EY (%), komission olisi tehtdvd tarkastuksia. Tarkastusten jdrjestiminen komission valvonnassa on
tarpeen kansallisten laadunvalvontajirjestelmien ja merenkulun turvaamiseen liittyvien toimenpiteiden,
menettelyjen ja rakenteiden tehokkuuden varmistamiseksi.

(2) Tarkastustehtdvien suorittamisessa komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1406/2002 () perustettu Euroopan meriturvallisuusvirasto. Euroopan talousalueeseen (ETA) littyvissd
tarkastustehtdvissd komissio turvautuu ETAmn sekakomitean piitoksen N:o 116/2008 (*) mukaisesti Euroopan
vapaakauppaliiton (EFTA) jasenvaltioiden luetteloimien kansallisten tarkastajien apuun.

(3)  Komission asetuksessa (EY) N:o 324/2008 (°) vahvistetaan komission merenkulun turvatoimien alalla suorittamia
tarkastuksia koskevat menettelysddnnot avoimella, tehokkaalla, yhdenmukaistetulla ja johdonmukaisella tavalla.

(4)  Vuodesta 2008 ldhtien saadun kokemuksen perusteella on tarpeen varmistaa, ettd komission asetuksen (EY)
N:o 324/2008 mukaisesti suorittamat tarkastukset tehdddn johdonmukaisella tavalla noudattaen vahvistettua
menettelyd, jossa sovelletaan muun muassa vakioituja menetelmid. Jisenvaltioiden kanssa tehtdvin yhteistyon ja
komission valtuuksien kayttdmisen lujittamiseksi toteutettavien toimenpiteiden olisi oltava tehokkaita ja avoimia.

(5)  Komission tarkastusten suorittamisen yhteydessd kiytettdvien termien madritelmid olisi kehitettdivd. Niiden
tarkistus ei laajenna tarkastusten soveltamisalaa nykyisid toimivaltuuksia pidemmille.

(6)  Komission ja jasenvaltioiden olisi toimittava yhteistyossd komission tarkastusten valmistelun ja toteutuksen
aikana.

(7)  Komissiolla olisi oltava mahdollisuus ottaa mukaan tarkastusryhmiinsi jisenvaltioiden ehdottamia kansallisia
tarkastajia, joiden on tdytettdva vaaditut patevyys- ja koulutusvaatimukset.

(8)  Komission tarkastusten avoimen ja tehokkaan suorittamisen varmistamiseksi sddnnosten olisi oltava selkeitd ja
niitd olisi kehitettdvd edelleen muun muassa sellaisten alusten tarkastusten osalta, jotka saatetaan pdatokseen eri
jasenvaltion satamassa kuin missd ldhtosatama sijaitsee. EU:n lipun alla purjehtivien alusten tarkastuksiin unionin
ulkopuolella sijaitsevissa paikoissa liittyvid seikkoja olisi tdsmennettdvd tillaisten tarkastusten aiheuttamien
logististen ongelmien ratkaisemiseksi.

(') EUVLL129,29.4.2004,s. 6.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/6 5/EY, annettu 26 paivind lokakuuta 2005, satamien turvallisuuden parantamisesta
(EUVLL 310, 25.11.2005, s. 28).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002, annettu 27 pdivind kesikuuta 2002, Euroopan meriturvallisuus-
viraston perustamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1).

(*) ETA:n sekakomitean paitds N:o 116/2008, annettu 7 piivini marraskuuta 2008, ETA-sopimuksen liitteen XIII (Liikenne)
muuttamisesta (EUVL L 339, 18.12.2008, s. 106).

(*) Komission asetus (EY) N:o 324/2008, annettu 9 péivind huhtikuuta 2008, merenkulun turvatoimien alalla suoritettavissa komission
tarkastuksissa noudatettavista tarkistetuista menettelyistd (EUVL L 98, 10.4.2008, s. 5).
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(9)  Tarkastukseen liittyvid arkaluonteisia mutta turvallisuusluokittelemattomia tietoja olisi kasiteltdvd tiukkoja
turvatoimia noudattaen, jotta varmistetaan niiden luottamuksellisuus ja salassapito.

(10)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 324/2008 olisi muutettava.

(11) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 725/2004 11 artiklan 1 kohdalla perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EY) N:o 324/2008 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 324/2008 seuraavasti:
1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. ’komission tarkastuksella’ komission tarkastajien suorittamaa jisenvaltioiden kansallisten merenkulun
turvatoimiin liittyvien laadunvalvontajirjestelmien, toimenpiteiden, menettelyjen ja rakenteiden tarkastusta
asetuksen (EY) N:o 725/2004 noudattamisen ja direktiivin 2005/65/EY tdytintdonpanon mddrittamiseksi.
Sithen voi sisiltyd satamien, satamarakenteiden, alusten ja asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessd I
médriteltyjen merenkulun turvatoimista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten tai yritysten tarkastuksia. Se
voi myos kisittad asetuksen (EY) N:o 725/2004 liitteessd I ja direktiivin 2005/65/EY tunnustettuja turvaorga-
nisaatioita koskevassa liitteessa IV madriteltyjen tunnustettujen turvaorganisaatioiden tarkastukset;

2. ’komission tarkastajalla’ 7 artiklan patevyysvaatimukset tdyttdvdd komission tai Euroopan meriturvallisuus-
viraston palveluksessa olevaa henkilod tai kansallista tarkastajaa, jonka komissio on valtuuttanut
osallistumaan komission tarkastuksiin ja joka on merkitty EU:n tai EFTAn jdsenvaltioiden laatimiin
luetteloihin.”

b) Korvataan 11 kohta seuraavasti:

”11. ’satamalla’ jdsenvaltioiden direktiivin 2005/65/EY 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti mddrittelemdd ja sen
12 artiklan mukaisesti komissiolle ilmoittamaa aluetta;”.

¢) Lisdtddn 12, 13, 14, 15, 16 ja 17 kohta seuraavasti:

”12. ’viliaikaisella korjaavalla toimenpiteelld’ tilapdistd toimenpidettd tai toimenpidekokonaisuutta, jonka
tarkoituksena on rajoittaa niin pitkdlti kuin mahdollista merkittdvin vaatimustenvastaisuuden tai
tarkastuksen aikana todetun vaatimustenvastaisuuden vaikutuksia kunnes puute voidaan korjata
taydellisesti;

13. ‘turvallisuusluokitelluilla tiedoilla’ tarkastustoimien aikana saatuja tunnistettuja tai tunnistettavissa olevia
tietoja, joiden julkistaminen saattaa johtaa tietoturvaloukkaukseen ja jotka on turvallisuusluokiteltu
komission padtoksen (EU, Euratom) 2015/444 (*) sddnnosten tai jasenvaltioiden asiaa koskevan kansallisen
lainsddddnn6n mukaisesti;

14. "arkaluonteisilla mutta turvallisuusluokittelemattomilla  tiedoilla’ tarkastustoimien aikana saatuja
tarkastuksiin liittyvid aineistoja tai tietoja, joiden julkaiseminen saattaa johtaa tietoturvaloukkaukseen ja
joiden jakaminen on mahdollista ainoastaan tiedonsaantitarpeen perusteella;

15. 'varmentamattomalla’ komission tarkastuksen yhteydessd tehtyd havaintoa, joka viittaa asetuksen (EY)
N:o 725/2004 tai direktiivin 2005/65/EY noudattamatta jattdimiseen mutta josta ei ole objektiivista ndyttod;

16. ’komitealla’ asetuksen (EY) N:o 725/2004 11 artiklan 1 kohdalla perustettua komiteaa;

17. lippuvaltion edustajalla’ sen jisenvaltion toimivaltaista viranomaisjasentd, jonka lipun alla alus purjehtii, tai
tunnustetun turvaorganisaation edustajaa, jos kyseinen jisenvaltio on nimennyt sellaisen.

(*) Komission piitds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuus-
luokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sadnnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).”
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2) Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla
Jisenvaltioiden yhteisty6

1. Jasenvaltioiden on toimittava yhteistyossd komission kanssa sen tarkastustehtdvien toteuttamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta komission velvollisuuksia. Timin yhteistyén on oltava tehokasta sekd valmistelu-,
tarkastus- ettd raportointivaiheissa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tarkastusilmoitus

a) kasitellddn tiukkoja turvatoimia noudattaen sen salassapidon varmistamiseksi, jottei tarkastusprosessi vaarannu;
ja

b) annetaan tiedoksi asianomaisille osapuolille tiedonsaantitarpeen perusteella.”
3) Korvataan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd komission tarkastajilla on pyynnostd hyvissd ajoin kéytettivissddn
asiaankuuluvat turva-asiakirjat tarkastustehtdvien suorittamiseksi ja erityisesti

a) asetuksen (EY) N:o 725/2004 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu mainitun asetuksen tdytintoonpanoa koskeva
kansallinen ohjelma;

b) asetuksen (EY) N:o 725/2004 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen yhteysyksikon toimittamien tietojen ja
valvontaraporttien tuoreimmat péivitykset;

¢) jdsenvaltion suorittaman satamien turvasuunnitelmien seurannan tulokset;
d) asiaankuuluvat alusten, satamien ja satamarakenteiden turva-arvioinnit ja turvasuunnitelmat sekd tiedot aluksiin,
satamiin ja satamarakenteisiin liittyvistd koulutustoimista ja harjoituksista komission suorittamien tarkastusten

aikana;

e) jasenvaltioiden ilmoitukset niiden pakollisen turvallisuusriskien arvioinnin jilkeen tekemistd asetuksen (EY)
N:o 725/2004 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista paatoksista;

jasenvaltion laatimat suuntaviivat, ohjeet ja menettelyt asetuksen (EY) N:o 725/2004 ja direktiivin 2005/65/EY
soveltamiseksi.”

4) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Sovittuaan asiasta komission kanssa jisenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan annettava komission
kdyttoon kansallisia tarkastajia, jotka voivat osallistua komission tarkastuksiin myos niiden valmistelu- ja
raportointivaiheissa.”

b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Kansallisten tarkastajien osallistumista komission tarkastuksiin koskevat pyynnot on esitettdvd hyvissd
ajoin, tavallisesti vahintadn kaksi kuukautta ennen tarkastuksen suunniteltua ajankohtaa.”

5) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla
Euroopan meriturvallisuusviraston tekninen tuki komission tekemissi tarkastuksissa
Antaessaan komissiolle teknistd tukea asetuksen (EY) N:o 1406/2002 2 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti

Euroopan meriturvallisuusvirasto antaa kayttoon teknisid asiantuntijoita, jotka voivat osallistua komission
tarkastuksiin sekd nithin liittyviin valmistelu- ja raportointivaiheisiin.”
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6) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan b alakohta seuraavasti:
"b) turvatekniikoiden ja -menetelmien hyvi kéytinnén tuntemus;”;
ii) korvataan d alakohta seuraavasti:
”d) tarkastelun kohteena olevien toimintojen kdytdnnon tuntemus;”;
iii) lisdtddn e ja f alakohta seuraavasti:

"e) tietoisuus terveyttd, turvallisuutta ja turvatoimia koskevista vaatimuksista tyoskenneltdessd merellisessd
ymparistossa;

f) tirkeimpien merenkulun turvatoimien alalla sovellettavien oikeudellisten vaatimusten tuntemus.”

=

Korvataan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"Ollakseen pitevid suorittamaan komission tarkastuksia komission tarkastajien on suoritettava menestyksekkaasti
kyseisten tarkastusten suorittamista koskeva koulutus. Komission tarkastajien on osallistuttava sdannollisesti
vihintddn joka viides vuosi koulutukseen tietojensa paivittdmiseksi.”

¢) Lisdtddn 4 kohta seuraavasti:

4. Jos tarkastajan kéyttdytyminen tai suorituskyky edellisen tarkastuksen aikana ei tdytd tdssd asetuksessa
sdddettyjd vaatimuksia, kyseistd tarkastajaa ei saa endd nimetd komission tarkastustehtdviin.”

7) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Komissio ilmoittaa tarkastuksesta vahintddn kuusi viikkoa etukidteen sen jasenvaltion yhteysyksikélle, jonka
alueella tarkastus suoritetaan.

Komissio voi samaan aikaan kun se ilmoittaa tarkastuksesta, toimittaa yhteysyksikolle tarkastusta edeltdvin
kyselylomakkeen, joka toimivaltaisen viranomaisen on tdytettdvi, sekd pyynnon saada tutustua asiaa koskeviin
asiakirjoihin. Tdytetty kyselylomake ja pyydetyt asiakirjat on toimitettava komissiolle vdhintddn kaksi viikkoa
ennen tarkastuksen suunniteltua alkamisajankohtaa.

Poikkeustapauksissa, jotka saattavat vaikuttaa huomattavasti merenkulun turvaamisen kokonaistasoon Euroopan
unionissa, komissio voi lyhentdd ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun ilmoittamisajan enintddn kahteen
viikkoon edellyttien, ettd se on ennen ilmoittamista kuullut asianomaista yhteysyksikkod. Siind tapauksessa toista
alakohtaa ei sovelleta.”

Korvataan 5 kohta seuraavasti:

=

5. Jos aluksen lippuvaltio on jdsenvaltio, komissio ilmoittaa mahdollisimman pian kyseisen jdsenvaltion
yhteysyksikolle, ettd alus voidaan tarkastaa aluksen ollessa satamarakenteessa. Jos tarkastus koskee toisen
jasenvaltion kuin sen, jonka toimivaltainen viranomainen on tarkastuksen kohteena, lipun alla purjehtivaa alusta,
komissio ilmoittaa asiasta lippuvaltion yhteysyksikolle, jotta voidaan toteuttaa tarvittavat kdytinnon jdrjestelyt
tarkastuksen suorittamiseksi kyseiselld aluksella.”

¢) Korvataan 9 kohta seuraavasti:

”9.  Jos komissio osallistuu aluksen kansalliseen tarkastukseen tai todentamiseen Euroopan unionin
ulkopuolella sijaitsevassa paikassa, komissio toteuttaa yhteysyksikon kanssa tarvittavat jirjestelyt tarkastusten tai
todentamisten seuraamiseksi lippuvaltion edustajan kanssa.”
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8) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Asetuksessa (EY) N:o 725/2004 ja direktiivissd 2005/65/EY sdddettyjen merenkulun turvaamista koskevien
vaatimusten soveltamista jdsenvaltioissa on valvottava vakiomenetelmien avulla.

2. Komission tarkastajien suorittaessa tarkastustehtdvid asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen edustajan
on koko ajan oltava heiddn seurassaan. Kyseinen edustaja ei saa heikentdd tarkastuksen tehokkuutta tai
toimivuutta.

Tarkastukset on suoritettava siten, ettd ne haittaavat mahdollisimman vahin kaupallisten toimintojen sujuvuutta.
Tdmén varmistamiseksi aluksen satamassa aloitettu tarkastus voi tarvittaessa lippuvaltion ja aluksen paallikon
etukdteen antamalla suostumuksella jatkua aluksen ldhdettyd satamasta.

Jos tarkastettava alus harjoittaa sddnnollistd kansainvilistd liikennettd kahden tai useamman jasenvaltion vililld,
tarkastus voi koskea myods matkustajien ja ajoneuvojen ottamista aluksiin ja laskemista maihin kaikissa
pddtesatamissa. Téllaisessa tapauksessa komissio ilmoittaa asiasta jdsenvaltion tulosataman yhteysyksikolle
8 artiklan 1 kohdan mukaisesti.”

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

=

”6.  Komission tarkastajien on aiheellisissa tapauksissa ja mahdollisuuksien mukaan esitettdvd epavirallinen
suullinen yhteenveto havainnoistaan paikan pailld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

Asianomaiselle yhteysyksikolle on ilmoitettava viipymattd kaikista komission tarkastuksen yhteydessd havaituista
merkittivistd asetuksen (EY) N:o 725/2004 ja direktiivin 2005/65/EY vaatimusten vastaisista seikoista ennen
tarkastuskertomuksen laatimista timéan asetuksen 11 artiklan mukaisesti.

Kuitenkin tapauksissa, joissa komission tarkastaja alusta tarkastaessaan havaitsee merkittdvin vaatimustenvas-
taisuuden, joka edellyttdd 16 artiklan mukaisia toimia, ryhméanjohtaja ilmoittaa asiasta vilittomasti kirjallisesti
asianomaisille yhteysyksikaille.”

¢) Lisdtddn 7 kohta seuraavasti:

7. Komission tarkastajien on suoritettava tarkastukset tehokkaasti ja toimivasti kiinnittden samalla
asianmukaista huomiota turvallisuuteen ja turvatoimiin.”

9) Korvataan 11 artiklan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Kun asetuksen (EY) Nio 725/2004 ja direktiivin 2005/65/EY tdytintd6npanoa arvioidaan timdn asetuksen
mukaisesti, havaintoihin sovelletaan yhti seuraavista luokitteluista:

a) vaatimusten mukainen;

b) vaatimusten mukainen mutta parannukset suotavia;
c) vaatimusten vastainen;

d) merkittavisti vaatimusten vastainen;

e) ei varmennettu.

5. Kertomuksessa on esitettivd yksityiskohtaisesti tarkastuksen aikana tehdyt havainnot, jotka on yksiloity
"merkittavisti asetuksen (EY) N:o 725/2004 ja direktiivin 2005/65/EY vaatimusten vastaisiksi”, niiden "vaatimusten

vastaisiksi”, “vaatimusten mukaisiksi mutta parannukset suotavia” tai "ei varmennetuiksi” timdn asetuksen
mukaisesti.

Kertomus voi sisiltdd suosituksia korjaaviksi toimiksi.”

10) Lisdtddn 12 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jos jasenvaltio ehdottaa valittomid korjaavia toimia havaitun merkittivin vaatimusten vastaisen seikan
korjaamiseksi, sen on ilmoitettava niistd pikaisesti komissiolle ennen kuin komissio julkaisee tarkastuskerto-
muksensa. Tallaisessa tapauksessa jdsenvaltion toteuttamat korjaavat toimet mainitaan kertomuksessa. Jos
toteutetaan ainoastaan viliaikaisia korjaavia toimia, jisenvaltion on ilmoitettava asiasta pikaisesti komissiolle ja
mainittava my6s mdaardaika, jonka kuluessa taydelliset lopulliset korjaavat toimet toteutetaan.”
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11) Korvataan 14 ja 15 artikla seuraavasti:

14 artikla

Tietojen luottamuksellisuus

Nykyisin sovellettavien sddnt6jen mukaisesti komissio toteuttaa tarkastuksia merenkulun turvaamisen alalla
suorittaessaan asianmukaiset toimenpiteet suojatakseen turvallisuusluokitellut tiedot, jotka ovat sen kdytettdvissa tai

joita jasenvaltiot sille toimittavat. Jisenvaltioiden on toteutettava vastaavat toimenpiteet asiaa koskevan kansallisen
lainsdddantonsd mukaisesti.

Jasenvaltiot ja komissio voivat vaihtaa arkaluonteisia mutta turvallisuusluokittelemattomia tietoja edellyttden, ettd ne
suojaavat kyseiset tiedot niiden luottamuksellisuuden varmistamista koskevien vaatimusten mukaisesti.

15 artikla
Komission tarkastusohjelma

1.  Komissio pyytdd neuvoa komitealta komission tarkastusohjelman toteuttamiseen liittyvistd ensisijaisista
kohteista.

2. Komissio tiedottaa sddnnollisesti komitealle tarkastusohjelman toteuttamisesta sekd tarkastusten tuloksista.
Komissio jakaa jasenvaltioiden kanssa tarkastuksen aikana todettuja hyvid kaytantoja.

Tarkastuskertomukset toimitetaan yleensd komitealle
a) heti kun on saatu 12 artiklan 1 kohdan mukainen jisenvaltion vastaus; ja
b) kun tapaus on kisitelty loppuun.”

12) Korvataan 16 artiklan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

—

"Jos tarkastuksessa havaitaan sellainen merkittivd asetuksen (EY) N:o 725/2004 tai direktiivin 2005/65/EY
vaatimusten vastainen seikka, jolla katsotaan olevan huomattava vaikutus merenkulun turvatoimien kokonaistasoon
unionissa ja jota ei voida korjata valittomasti vahintddn viliaikaisilla korjaavilla toimilla, komissio ilmoittaa asiasta
muille jdsenvaltioille sen jilkeen, kun kyseisestd merkittdvastd vaatimustenvastaisuudesta on ilmoitettu
asianomaiselle jasenvaltiolle.”

2 artikla
Voimaantulo

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivini maaliskuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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